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GETRAG B.V. & Co. KG
Hemmann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DE! CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M VAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.;
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133/ 09841/407-6114

IR GETRAG

2154

7160311 / 30.07.2018
5500039817

0000003003

30020564 / 13.09.2017
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Weights (gross/net)
Gross weight 838,740 KG Net weight 693,840 KG Volumes 1,080 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550723441 840 PC 693,840 KG
Hub System 2nd/6th Gear cpl '
Customer article number: 0550723441 Position2
900001 TBA-520821 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 60 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 3 PC 7 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
ABO AL S6A KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
50034 QA' 54A Quantita dichiarata:
Quantita effettiva;
/LSO Aq G :(-q'g Tipo lmballaggic:
Quantitd lmballi: 5
Conformit alle schede d'imballo: BV,
Data copmllo: QA O &. AR
Firma
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1 Untergruppenbach Firmennr. 65899568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.getrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppanbach

Geschéftsfihrer:
Dr. Stephan Weng
Thomas Klett

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604
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rosa = Examplar{iir Abssndar rose = Examplaire de lexpédileur
blau = Exemplar fir Empfénger bBlau = Examplelre du destinatalre blau
griln = Exemplar fir Frachtfihrar ~ wart = Examplzire du transportsur

rose = Exemplaar voor afzender
= Exemplaar voor geadressearde
green = Exemplaar voor vervoerder

rosa = Essemplare per mittante
blu = Essemplare per desiinatario
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plak = Copy for sendar
blun = Copy for consignes
green = Copy far camrier

rosa = Exemplar for afsander
blaa = Exemplar for modiager
grtin = Examplar for befordrar

Absandar (Name, Anschrift, Land}
Expediteur (nom, adresse, pays)

N
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GETRAG BV, & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Burgberaheimer Sirafe &

EETRALGE

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Beforderung unteritegt trotz siner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkemmens Uber den
Beférderungsvertrag im Internationalan
Strafiengliterverkehr (CMR),

Ce transport est soumis, nonohstant
toute clause contraire, &
vention relative au contrat de trans-
port internaticnal de marchandlses
par route (CMR).
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Frachlﬁ'hrar {Nams, Anschrift, Land)
Transpartetir (nom, adrasse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

16

Wl
3 Auslleferungsan des Gules

Llsy préyu pouy 1a [ivialson de la marchandis
Ort/Lieu

i

Land/Pays

Toolumgler
| folie

4 Ont und Tag der Obemehme des Gutes

eu et date de fa prisa en charga de la marchandise
U f i B

GETRAG

17 Nachlolgands Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Teansp ¢ {nom, , Pays)

i ——

Land/Pays "@ *

Datum/Date ?@‘? R rf’b) GETHAG BV, £ Co, KRG

5 BISNELINmE ek Bed Vindshem
Burgbercheimer SiraBa &
91438 Bad Windsheim

AR

D3 013

Vorbehalte und Bemarkungen der Frachtfuhrer,
1‘%13‘2%95%?1‘ ?BTWé'fﬂﬁrgﬁWp?@med
ax 23 to transport the good
ned in CMR. on behalf of {
x 2 {0 the place of destin

signature in b
by this mentio
mentioned in bo

In box 16 confirms Wil IS
5, which are covered
he business as
ation in box 3.

Kennzeichen u. Nummeimn
Marques et numéros

Anzeh| dar Packsticke
Nembre das colis
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Art derVarpackung
Mode d'amballage
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Offiz. Benennung . d. Befordepung*
Déslgnatien officielle de transpon*

Statistiknurmmer
Mo, statistiqua

1 11

Bruttogewicht In kg
Poids brut, kg
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Umfang In m?
Clbaga m?
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21 fsgpene B_Q_CL £ ﬂ&(S&J—J‘_. e 30, ‘?-ﬂ? %'ﬂz 24 Récaption das machandises  Dale

Unterschiift tnd Stampel des Empfangers
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Angab Ermittlung d¥HERErHiRigshem
2’5 mlf’érﬁ?xﬁ%m@nué’g dgmbemé@?mfrsmae & Paletten-Absender - Expéditeur des paleties Paletten-Empfinger - Destinataire des palettes
von 81488 Bad Winchlseim km Kein Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Taysch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palgeite Einfach-Palette
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